Informazioni sulla sicurezza

Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto per la prima volta.

Conservare le istruzioni per riferimento futuro.

1.Questo prodotto non e un giocattolo. Tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

2.Avvertenza: Questo prodotto include batterie AAA. Utilizzare solo batterie AAA sul telecomando.
3.Tenere il prodotto e le batterie fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici per evitare
che vengano masticati o ingeriti.

4.Non combinare mai batterie vecchie e nuove o tipi diversi di batterie insieme. Rimuovere le
batterie se si prevede di non utilizzare il sistema per un periodo di tempo prolungato. Controllare la
polarita (+/-) delle batterie quando vengono inserite nel prodotto. Il posizionamento errato puo

provocare un’esplosione.

5.Latemperatura di esercizio e stoccaggio del prodotto va da 0 gradi Celsius a 40 gradi Celsius.
Temperature inferiori o superiori potrebbero comprometterne il funzionamento.

6.Non aprire maiil prodotto: il dispositivo pud contenere parti soggette a livelli di tensione mortali
7.Leriparazionio |'assistenza devono essere eseguite solo da personale qualificato
8.Sipregadinotare cheil pulsante di standby sul telecomando mette |'unita solo in standby.
9.Seilcavoadinnesto diretto viene usato come dispositivo di scollegamento, quest'ultimo deve
rimanere facilmente azionabile. Quindi verificare che intorno alla presa di corrente vi sia uno spazio
sufficiente per consentire un accesso agevole.

10.Non esporre a fonti di calore, acqua, umidita o luce solare diretta!

11.Perridurreil rischio di scariche elettriche, non rimuovere la copertura (o il retro) dell'apparecchio
in quanto non sono presenti parti riparabili dall'utente. Per I'assistenza tecnica rivolgersi a

personale qualificato.
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MANUALE D'USO

1. Elementi di comando
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MANUALE D'USO

2. Telecomando

1. O Accende I'unita o la attiva in modalita Standby
2.5k : On/Off audio

3.Play/Pause

4.Stop

5. INFO: Mostrare Informazioni programma corrente
6.TV/RADIO

7.MEDIA

8. AUDIO: Scegliere Lingua Audio o Modalita Audio

9. EPG: Guida elettronica ai programmi

10. BACK. Ritorno al programma precedente o alla
funzione precedente

11. Navigazione verso |'alto. Cambia canale +

12. Navigazione verso il basso. Cambia canale -

13. Navigazione a sinistra. Cambia volume -

14. Navigazione a destra. Cambia volume +

15. OK. Conferma la modifica.

16. MENU: Accedere a Menu principale

17. Uscita: Uscire dal Menu corrente

18. Indietro veloce.

19. Avanti veloce

20. Precedente

21. Successivo

22. Attivalafunzione USB. Inserire la chiavetta USB
(noninclusa)

23. FAV. Accesso all'elenco dei preferiti

24. Numero (0~9): Selezionare un Canale o Impostazione

25. Televideo

26. SOTTOTITOLI: Selezionare Lingua sottotitoli
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MANUALE D'USO

3. Funzioni di base
3.1 Primainstallazione

Quando siaccendil'unita compare la guida all'installazione. Modifica
lingua e paese.

Installation Guide

OSD Language English
Country Denmark
Antenna ver Off

Channel Search

L'unita inizia automaticamente a cercare i canali entro 9 secondi. Quindi, &
possibile iniziare a guardare la TV.

3.2 Visualizzazione delle informazioni

Premere il pulsante INFO sul telecomando per visualizzare le informazioni sui
programmiin corso.
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MANUALE D'USO

Strength -—— e ——— 45%

Quality © S — 52%
BER c =— = Seese— 0.00E-07
Modulation Pal DVBT2, 256QAM

PID V-520 A-700 PCR-132

3.3 Menu utente

Premere il tasto MENU sul telecomando. All'interno di questo menu e possibile
modificare le impostazioni, lalingua, eccetera. Utilizzare i pulsanti di
navigazione presenti sul telecomando. Premere OK sul telecomando

per confermare la scelta.

3.4 Blocco genitori

In guesto menu e possibile bloccare il menu e bloccare il canale con un codice.
La password predefinita per questo menu e: 000000

ITAS




MANUALE D'USO

4. Installazione

Ci sono due tipi di modalita di installazione come segue:
1. Scansione canale DVBT
2. Scansione automatica DVBT

Denmark

Antenna Power Off

E possibile premere il pulsante “Right” per accedere a questo menu e quindi premere
“up/down/right/left” per scegliere e modificare le funzioni seguenti:

Scansione canale DVBT

Scansione automatica DVBT

LCN - per accendere o spegnere

5. Strumenti

Blocco Genitori

1.La password predefinita & “000000°”.

2.Se il “blocco menu” & attivo, € possibile bloccare il menu di ricerca e modifica del canale.
3.Se come valutazione parentale si sceglie “18 anni”, che puo bloccare i canali per adulti.
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MANUALE D'USO

6. Configurazione sistema

Il menu di configurazione del sistema puo fornire una comoda configurazione del sistema, come
mostrato di seguito:

English
All
Off
Off

Auto

English
English

Premere il pulsante “Right” per accedere a questo menu e premere su/giu per scegliere e
modificare come si vuole.

Lingua

Sistema TV

Impostazione di visualizzazione

Impostazione ora locale
Impostazioni Timer

Blocco Genitori
Impostare OSD

7. Aggiornamento software
Aggiornamento via USB

Assicurarsi di non spegnere l'alimentazione durante il processo di aggiornamento; quando

I'aggiornamento e terminato, il sistema si riavvia automaticamente con il nuovo firmware
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Nota: tutti i prodotti sono soggetti a modifiche senza preavviso. Ci riserviamo il diritto di correggere
errori e omissioni nel manuale.

TUTTI I DIRITTI RISERVATI, COPYRIGHT DENVER A/S

(A denver

denver.eu

q

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie incluse contengono materiali, componenti e
sostanze che possono essere pericolosi per la salute e per I'ambiente nel caso in cui il materiale di
scarto (apparecchiature elettriche ed elettroniche e batterie) non venga gestito correttamente.

Gli apparati elettrici ed elettronici e le batterie sono contrassegnati con il simbolo del cestino barrato
mostrato sopra. Questo simbolo indica che le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie
non devono essere smaltite con gli altri rifiuti domestici, ma separatamente.

E importante inviare le batterie usate alle strutture appropriate e predisposte. In questo modo si ha la
garanzia che le batterie verranno riciclate in conformita alla normativa senza danneggiare I'ambiente.

Per le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie, tutte le citta hanno stabilito dei sistemi di
smaltimento che prevedono il conferimento gratuito presso le stazioni di riciclaggio oppure di raccolta
porta a porta. Ulteriori informazioni sono disponibili presso I'ufficio tecnico municipale.

Con la presente, Denver A/S dichiara che il tipo di apparecchiatura radio DTB-139 & conforme alla
direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita EU & disponibile al seguente
indirizzo Internet: denver.eu quindi fare clic sull'icona di ricerca nella parte superiore del sito Web.
Scrivere il numero di modello: DTB-139. A questo punto accedere alla pagina del prodotto: la direttiva
RED si trova nella sezione download/altri download.

Intervallo di frequenze operative:50~60MHz

Potenza massima in uscita:10W
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